
Ordonanța Curții din 8 noiembrie 2007 — Regatul Belgiei/
Comisia Comunităților Europene

(Cauza C-242/07 P) (1)

(Recurs — Termen de introducere a acțiunii — Articolul 43
alineatul (6) din Regulamentul de procedură al Tribunalului
— Originalul cererii depus după expirarea termenului —
Inadmisibilitate — Noțiunea de „eroare scuzabilă” —

Noțiunea de „caz fortuit”)

(2008/C 22/36)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Recurent: Regatul Belgiei (reprezentanți L. Van den Broeck, agent,
J.-P. Buyle și C. Steyaert, avocați)

Cealaltă parte în proces: Comisia Comunităților Europene (repre-
zentanți: L. Flynn și A. Steiblytė, agenți)

Obiectul

Recurs declarat împotriva ordonanței Tribunalului de Primă
Instanță (Camera a patra) din 15 martie 2007, Belgia/Comisia
(T-5/07), prin care Tribunalul a respins ca inadmisibilă, pe motiv
de tardivitate, acțiunea introdusă de recurent având ca obiect
anularea deciziei Comisiei din 18 octombrie 2006, prin care
Comisia a refuzat rambursarea către recurent a sumei plătite de
acesta cu titlu de debit principal și a dobânzilor aferente crean-
țelor la Fondul Social European — Termen de introducere a
acțiunii și termen de comunicare a unui original transmis în
prealabil prin fax — Noțiunile de caz fortuit și de eroare scuza-
bilă

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligă Regatul Belgiei la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 170, 21.7.2007.

Recurs introdus la 13 decembrie 2006 de Carlos Correia de
Matos împotriva ordonanței Tribunalului de Primă Instanță
(Camera întâi) pronunțate la 27 septembrie 2006 în cauza
T-440/05, Carlos Correia de Matos/Parlamentul European

(Cauza C-502/06 P)

(2008/C 22/37)

Limba de procedură: portugheza

Părțile

Recurent: Carlos Correia de Matos

Cealaltă parte în proces: Parlamentul European

Prin ordonanța din 21 noiembrie 2007, Curtea de Justiție
(Camera a opta) declarat recursul inadmisibil.

Recurs introdus la 24 septembrie 2007 de Comisia Comu-
nităților Europene împotriva hotărârii Tribunalului de
Primă Instanță (Camera a patra extinsă) pronunțate la
11 iulie 2007 în cauza T-351/03, (Schneider Electric SA/

Comisia Comunităților Europene)

(Cauza C-440/07 P)

(2008/C 22/38)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Recurentă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: M.
Petite și F. Arbault, agenți)

Celelalte părți în proces: Schneider Electric SA, Republica Federală
Germania, Republica Franceză

Concluziile recurentei

— Anularea hotărârii pronunțate de Tribunalul de Primă
Instanță al Comunităților Europene la 11 iulie 2007 în
cauza T-351/03, Schneider Electric SA/Comisia;

— obligarea societății Schneider Electric SA la plata în totalitate
a cheltuielilor de judecată efectuate de Comisie.

Motivele și principalele argumente

Amintind, cu titlu introductiv, că sunt necesare trei condiții
cumulative pentru a angaja răspunderea extracontractuală a
Comisiei, și anume, existența unui comportament culpabil, a
unui prejudiciu real și cert și a unei legături de cauzalitate
directă între comportamentul culpabil și prejudiciu, recurenta
invocă șapte motive în susținerea recursului său.
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